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54° année

15 décembre 1 928

N° 25

BULLETIN TECHNIQUE

Réd.: D H. DeMiIErRE, ing.

DE LA SUISSE ROMANDE

Paraissant tous les 15 jours

ORGANE DE PUBLICATION DE LA COMMISSION CENTRALE POUR LA NAVIGATION DU RHIN
ORGANE DE L’ASSOCIATION SUISSE D HYGIENE ET DE TECHNIQUE URBAINES
ORGANE EN LANGUE FRANGAISE DE LA SOCIETE SUISSE DES INGENIEURS ET DES ARCHITECTES

SOMMAIRE : Commission Centrale pour la Navigation du Rhin — Les installations pour Uinterconnexion des usines de la Compagnie
vaudoise des Forces molrices des lacs de Joux et de UOrbe et leur jonction avec le réseau de la Sociélé « L' Energie de I'Ouest
Suisse» (E. O. S. ar V. ABrEzoL, ingénieur, chef d’exploitation de la Compagnic vaudoise des Forces motrices des lacs de Joux
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et de 'Orbe (suite et lin). — Concours pour Uélude de plans-types de nouveaux pavillons d’hospitalisation pour aliénés, a UHospice
cantonal de Perreux (Neuchatel). — Divers : Cuisine électrique ou cuisine au gaz. — L’imporlation en Suisse d’une méthode de
financement américaine. — SocikTEs : Société suisse des ingénieurs et des architecles. — BIBLIOGRAPHIE. — CARNET DES CONCOURS

Commission Centrale pour la Navigation du Rhin

Projet de Convention sur certaines matiéres de droit fluvial.
Texte arrété par le Comité de Drott privé dans
sa séance du 18 mai 1928 et soumis a la Commission
Centrals pour la Navigation du Rhin.
(Suite el finl.)

Cuarrtre VI: Dispositions générales. Art. 30. — La pré-
sente Convention n’est pas applicable : 10 aux batiments et
embarcations de guerre ; 20 aux bateaux appartenant a une
administration publique et affectés exclusivement & un service
non commercial.

Art. 31. — Les Etats dont la législation ne serait pas deés a
présent suflisante pour assurer Pexécution de la présente
Convention prendront les mesures et édicteront les sanctions
uécessaires a cet effet.

Art. 32. — En vue de P'application de la présente Conven-
tion, les tribunaux, les bureaux d’immatriculation et les auto-
rités administratives et judiciaires compétentes des Etats con-
tractants sont autorisés a correspondre directement entre eux.

Art. 33. — Les Etats contractants s’engagent & se commu-
niquer réciproquement les dispositions d’ordre législatif ou
réglementaire prises par chacun d’eux pour assurer I'exécution
de la présente Convention et la liste des autorités chargées de
la tenue des registres prévus a la présente Convention.

Art. 34. — Aucune des dispositions de la présente Conven-
tion ne doit étre interprétée comme imposant des obligations
ou conférant des droits qui solent incompatibles avec le
régime des voies d’eau internationales.

Art. 35. — Aucune des dispositions de la présente Conven-
tion ne doit étre interprétée comme faisant obstacle a appli-
cation des mesures de prohibition ou de restriction & I'impor-
tation ou a Pexportation que les Etats, dans la Convention
signée a Geneve le 8 novembre 1927, se sont réservé de prendre
ou qu’ils se réserveraient de prendre dans toute aulre conven-
tion relative au méme objet.

Art. 36. — Différends. (Réservé.)

Protocole de clbture.

Ad article 2, alinéa 2. — 11 est entendu que la disposition de
I’alinéa 2 de Particle 2 ne met pas obstacle a I’établissement de
registres centraux ol les inscriptions se trouvent reproduites.

Ad article 12, alinéa 3. — 11 est entendu que les immatricu-
lations effectuées dans un pays autre que celui du lieu de
construction — en vertu d’un des accords prévus a article 12
in fine — seront a tous égards, assimilées a celles qui seraient
effectuées dans ce pays, méme au regard des Etats contrac-
tants a la présente Convention et non parties a cel accord.

Ad articles 13, 14 et 15. — 1l est entendu que les dispositions
des articles 13, 14 et 15 ne font pas obstacle a la tenue de
registres distincts pour 'immatriculation et la publicité des

! Voir Bulletin technique du 1°T décembre 1928, page 281.

droits & condition qu’il soit établi une concordance entre ces
divers registres.

Ad article 15. — Par hypothéques au sens de la présente
Convention, on entend également les droits de gage inscrits
sur les bateaux immatriculés, visés a 'article 1259 du code
civil allemand, ainsi que les lettres de gage visées 4 I’ancien
article 315 du code de commerce néerlandais.

Annexe au Rapport du Bureau du Comité de Droit privé.

La Délégation belge a fait, par lettres des 2 juin et 6 sep-
tembre 1928, des réserves en ce qui concerne les dispositions
relatives au nombre et au rang des privileges. Ces réserves
sont motivées comme suit dans la lettre du 6 septembre :

« La Chambre des représentants a voté la ratification de la
Convention de Bruxelles de 1926 pour I'unification de certaines
régles relatives aux priviléges et hypothéques maritimes et a
donné son approbation a un projet de loi ayant pour objet la
mise en concordance de la législation belge avec les disposi-
tions de cette Convention. Larticle 7 de cette loi étend a la
navigation intérieure les nouvelles régles adoptées pour la
navigation maritime, a 'exception de celle relative aux con-
trats passés ou d’opérations effectuées hors du port d’attache.

La ratification du vote de la Chambre des représentants
par le Sénat ne laisse aucun doute et il est certain qu’a tres
bref délai le droit nouveau ainsi établi sera appliqué en Bel-
gique.

Il ne nous parait pas possible d’escompter, avant longtemps,
des changements nouveaux de notre législation dans le sens
des amendements préconisés a la réunion de Berlin et qui ont
modifié profondément les principes adoptés en premiére
lecture, a La Haye, tant en ce qui concerne le nombre que le
rang des privileges.»

Les installations pour I'interconnexion des usines de la
Compagnie vaudoise des Forces motrices

des lacs de Joux et de I'Orbe
et leur jonction avec le réseau de la Société
“L’Energie de I'Ouest Suisse” (E.O. S.).

par V. ABREZOL, ingénieur,
chel d’exploitation de la Compagnie vaudoise des Forces motrices
des lacs de Joux et de 'Orbe.

(Suite el fin.) *
I'V. Poste de Malapalud.
Ce poste, du type dit « Plein Air», est situé¢ au point
de branchement, sur la ligne & 58/116 kV Peulleyre—
Montcherand, de la dérivation Malapalud—Romanel,

formant la jonction entre la ligne de la « Compagnie

' Voir Bulletin technique du 1°* décembre 1928, page 282.
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